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MANUAL DO USUARIO
E DE INSTALACAO

Controle Remoto RM23A

Obrigado por adquirir o controle sem fio.

Este manual descreve os requisitos de precaugao de seguranga que
devem ser tomadas durante a instalagdo e a operagao do controle.

A\ OBERVACOES

* Leia o manual com atencao e certifique-se de que entendeu as
informacdes antes de utilizar o controle.

* ApOs a leitura, guarde este manual em um local acessivel.

» Se futuramente outro usuario operar o controle, certifique-se de
entregar esse manual ao novo usuario.
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1. Precaucgdes de Segurancga

Este aparelho ndo deve ser utilizado por pessoas, incluindo criangas, com capacidade fisica,
sensorial ou mental reduzida, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que
sejam supervisionadas ou tenham recebido instru¢des sobre como utilizar o aparelho por
uma pessoa responsavel por sua segurancga.

Criancas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.

Identificador Significado

N&o seguir estas instrugdes corretamente pode resultar em lesées

AADVERTENCIA pessoais graves ou morte.

Nao observar estas instrugcbes adequadamente pode resultar
A CUIDADO em danos a propriedades ou lesbes pessoais leves, porém que
podem ser agravadas dependendo das circunstancias.

Indica uma situagao que pode resultar em danos ao equipamento

A MPORTANTE | propriedade.

NOTA Faz referéncia a uma dica util ou informagdes adicionais.

A\ ADVERTENCIA

« E possivel que os sinais de transmisséo do controle ndo sejam recebidos em ambientes
que tenham iluminag&o eletrénica fluorescente. Consulte o vendedor antes de comprar
novas luzes fluorescentes.

» Se o controle remoto operar algum outro aparelho elétrico/eletrénico, mova tal aparelho
para longe ou consulte o seu revendedor.

* Mantenha o controle remoto sem fio em um local onde ndo haja riscos de queda,
evitando desta maneira danificar o produto.

* Para evitar choques elétricos, néo lave, molhe ou borrife agua no controle

» N&o opere o controle com as maos molhadas ou umidas, evitando que agua penetre
no controle, danifique a placa do circuito, o que pode resultar em choques elétricos.

A\ \MPORTANTE

Quando estiver utilizando a fungdo Siga-me (Follow Me), observe que o controle deve
ser mantido em um lugar:

1. Em que temperatura média do ambiente possa ser detectada.
2. Ndo exposto a luz direta do sol.
3. Afastado de fontes de calor.

4. Né&o afetado pelo ar externo ou por corrente de ar vinda de, por exemplo, abertura/
fechamento de portas, saida de ar da unidade terminal (UT) ou algo semelhante.

4
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2. Instalacao

2.1 Precaucgoées e Consideragoes

Leia estas “Consideragdes de seguranga” atentamente antes de utilizar o controle.

Certifique-se de que o controle esteja funcionando corretamente e instrua o cliente sobre como
operar o controle e como realizar a manutengao basica (substituigdo das pilhas).

Significado dos simbolos de CUIDADO e ADVERTENCIA

N&o observar estas instrugdes pode resultar em danos a propriedades ou lesdes pessoais.

Informacéo classificada como OBSERVACAO contém instrugdes para garantir o uso correto
do controle.

» Certifique-se de que nada interrompa a operagéo do controle remoto sem fio.
» Certifique-se de que o sinal do controle remoto possa ser facilmente transmitido.

» Certifique-se de que a luz do mostrador de operacao e outras luzes indicadoras possam
ser facilmente vistas.

» Certifique-se de que n&o haja uma fonte de luz nem uma luz fluorescente préximo do
receptor.

« Certifique-se de que o receptor ndo seja exposto a luz direta do sol.

Precaugées de manuseio do controle remoto

* Direcione a parte transmissora do controle
remoto para a parte receptora da unidade
terminal (UT).

» Sealgo bloguear o caminho de transmissao
e recepgao entre a unidade terminal e o
controle, tal como cortinas ou biombos,
esse nao funcionara.

» A distancia de transmissdo do sinal do
controle é de aproximadamente 7 metros.

» Um sinal sonoro curto do receptor indica
que a transmissao esta correta.

* Nunca pressione o botdo do controle
remoto com um objeto rigido e pontiagudo,
pois o controle remoto pode ser danificado.

Fig. 1
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2.2 Acessorios

« Verifique se os itens a seguir foram recebidos juntamente com o controle:

N° Nome Esquematico Quantidade
1 Pilhas AAA =) 2
2 Manual do controle remoto D 1

2.3 Dimensoes do Controle Remoto

47 mm

185 mm

)

il

000
000
000
000

r . J

21,3 mm

Fig. 2
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2.4 Substituicao das Pilhas

1. Deslize para mover a tampa do compartimento das pilhas, na parte de tras do controle
remoto, observando a diregéo indicada pela seta (Figura 3-a);

2. Levante a tampa do compartimento das pilhas a partir da extremidade inferior esquerda
para o abrir (Figura 3-b);

3. Retire as pilhas usadas. Instale duas pilhas AAA novas de acordo com as polaridades
positiva e negativa indicadas (Figura 3-c) e feche a tampa do compartimento das pilhas.

@

) ®
-] —— |
]

Fig. 3
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3. Operacgao do Controle Remoto

3.1 Precaugoes de Utilizacao

Para utilizar completamente todas as fungdes do controle e evitar mal funcionamento por mal
uso, recomendamos que leia este manual de instrugées atentamente antes de usar.

As precaucdes descritas neste documento sdo classificadas como ADVERTENCIAS e
CUIDADOS. Ambas contém informagdes importantes de segurancga. Certifique-se de observar
todas as precaugoes.

A\ ADVERTENCIA

N&o sequir estas instrugbes corretamente pode resultar em lesbes pessoais ou morte.

Né&o observar estas instrugbes adequadamente pode resultar em danos a propriedades
ou lesées pessoais que podem ser graves, dependendo das circunstancias.

Informagao classificada como OBSERVACAO contém instrugdes para garantir o uso correto
do controle. Apés ler, guarde este manual em local conveniente para que possa consulta-lo
sempre que necessario. Se o controle for transferido para um novo usuario, certifique-se
de entregar o manual a ele.

A\ ADVERTENCIA

Note que a exposigao direta e prolongada ao ar frio ou ao ar quente da unidade, ou a

ar muito frio ou muito quente pode ser perigosa para o seu organismo e a sua saude.

» Nd&o use pesticidas, desinfetantes ou produtos em aerosol inflamaveis diretamente no
controle remoto, ja que podem deformar o aparelho.

» Se ocorrer uma falha no controle remoto, desligue-o e entre em contato com o seu
revendedor.

* Remova as pilhas antes de limpar ou fazer manutengao no controle remoto. Ndo lave
o controle com agua.

3.2 Modelo e Parametros Principais

Modelo do produto RM23A
Tensao nominal 3,0 V (Bateria AAA x 2)
Temperatura ambiente -5°C a43°C
Umidade ambiente < 90%
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3.3 Botoes e Fungoes

4. Seta para Cima:
Ajusta a temperatura (aumentando) ou o
temporizador (hora programada) para cima.
5. Seta para Baixo:
Ajusta a temperatura (diminuindo) ou o
temporizador (hora programada) para baixo.
6. Funcgao Turbo*:
Liga/desliga a fungéo.

7. Funcao META*:
Liga/desliga a fungéo.
8. Temporizador:
Define a hora de ligar/desligar a unidade.

9. Selegao do Defletor*:
Seleciona o defletor para atuagao.
10. Oscilagao (Swing) Vertical*:
Ajusta o &ngulo do defletor vertical ou ativa a

fungéo de oscilagao vertical (direcionamento
@__ 1 @ do ar para cima/para baixo).
@__ )| ) 11. Oscilagao (Swing) Horizontal*:
. — ) Ativa a fungdo de oscilagdo horizontal
(direcionamento do ar para direita/para
esquerda).
) 12. Fungéo Dormir (Sleep)*:
Liga/desliga a fungéo.
13. Funcao Siléncio*:
Liga/desliga a fungéo.
14. Funcgao Siga-me (Follow Me)*:
Fig. 4 Liga/desliga a fungao.
1. Velocidade do Ventilador: 15. Funcao Esterilizagao (Sterilization)*:
Define a velocidade do ventilador. Liga/desliga a fungéo de esterilizagao.
2. Modo: 16. Funcédo Limpeza Automatica (Self-

cleaning)*:
Liga/desliga a fungéo.

Define o modo de operacgéo:

Auto (Automatico) — Cool (Resfriamento)
— Heat (Aquecimento) — Dry 17. Display da Unidade Terminal*:

(Desumidificagdo) — Fan (Ventilagdo) Liga/desliga a funcéo.

3. Ligar/Desligar: * Fungédo disponivel somente para alguns
Liga/desliga a unidade terminal (UT). modelos de UTs.
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3.4 icones* e Fungdes

S)

@e ®

Mensagem de instrugao invalida:

Indica que o comando da fungéao
correspondente ao botao atual néo pode
ser enviado.

Bloqueio:
Indica que os botdes do controle estdo
bloqueados.

Nivel da bateria:

Indica o nivel atual da bateria (pilhas)
do controle remoto.

Aviso de transmissao de sinal:
Indica que o controle remoto esta
enviando um comando para a UT.
Velocidade do ventilador:

Indica o nivel de velocidade atual do
ventilador.

Modo de operagao:
Exibe o modo de operagéo atual.

Turbo:
Indica que a fungéo turbo esta ativada.

10

8. META:
Indica que a fungédo META esta ativada.

9. Temperatura:
Apresenta a temperatura configurada
(em °C ou °F).

10. Selecao do defletor:

Indica qual (ou quais) defletor esta
selecionado para atuacgéo.

11. Oscilagao (Swing) vertical:
Indica que a fungao de oscilagao vertical
estd ativada ou apresenta o angulo de
operagdo dos defletores (para cima/
para baixo).

12. Oscilagao (Swing) horizontal:
Indica que a fungado de oscilagao
horizontal esta ativada (para direita/
para esquerda).

13. Temporizador para ligar/desligar:

Exibe os horarios em que a unidade foi
configurada para ligar/desligar.

14. Dormir (Sleep):
Indica que a fungdo Dormir esta ativada.

15. Esterilizagao (Sterilization):
Indica que a funcao de Esterilizagéo esta
ativada.

16. Silencioso:
Indica que o modo Silencioso esta ativo.

17. Siga-me (Follow Me):
Indica que a funcdo Siga-me esta
ativada.

18. Limpeza automatica (Self-cleaning):
Indica que a funcédo de limpeza
automatica esta ativada.

* Assim como para os botbes do controle
remoto, o icone da fungdo podera nao estar
operacional para alguns modelos de UTs.



Controle Remoto RM23A Manual do Usudrio e Instalagdo

3.5 Operagao da UT pelo Controle Remoto

Auto (Automatico) — Cool (Resfriamento) — Dry (Desumidificagéo)
— Fan (Ventilagdo) — Heat (Aquecimento) ... — Auto

Ligar/desligar @@
1. Pressione o botado “Ligar/Desligar” para iniciar o funcionamento da
unidade terminal. < ~
2. Pressione novamente o botdo “Ligar/Desligar” para a unidade
terminal parar de funcionar.
™ v
Fig. 6
Modos de Operacgao e Ajuste da Temperatura @@ @
1. Pressione o botédo “Modo”, o display do controle exibe o icone do
modo atualmente configurado (| s N
2. Pressione novamente o botdo “Modo” para alterar o modo de @
operagao na seguinte sequéncia:
™ %
Fig. 7

3. Nos modos Cool (Resfriamento), Dry (Desumidificagdo) ou Heat
(Aquecimento), pressione os botdes “Seta para Cima” ou “Seta para
Baixo” para ajustar a temperatura. Cada toque ajusta a temperatura
em intervalos de 1°C (padrdo). Pressione e segure para alterar a
temperatura continuamente.

A temperatura ndo pode ser ajustada no modo Fan (Ventilag&o).

Selecao da Velocidade do Ventilador @
1. Pressione o botdo “Velocidade do Ventilador” para selecionar a
velocidade desejada do ventilador (Fig. 8). e N
O
™ v
2. O padréo do controle remoto é com ventilador de sete velocidades, Fig. 8

ajustada conforme a seguinte sequéncia:

sssssss Quesssse e Qe e Qs sse Ross

Auto Velocidade1 Velocidade2 Velocidade3

ssss Qosse sssss Rossse ssssss Qesssse ®ssssss QRessssse

Velocidade4 Velocidadeb Velocidade6 Velocidade7
1
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3. Opcionalmente podera ser configurado ventilador com trés velocidades, ajustada
conforme a seguinte sequéncia.

CICIOOXONOR) C(‘J?;A@@@@J@@@ @‘(‘?3@ ®e0®e fé?;@@@@@ OICIORCXOROR) ‘E,?.,@@@@@@@

Auto Baixo Médio Alto

* O numero de velocidades deve corresponder a configuragdo da UT. Veja o subitem
“4.1 Configuragao dos Parametros Iniciais do Controle Remoto” a seguir.

* A velocidade do ventilador ndo pode ser ajustada nos modos Auto (Automatico) e
Dry (Desumidificagéo).

Funcgéao Turbo

1. Pressione o botédo “Turbo”, nos modos Cool (Resfriamento)
ou Heat (Aquecimento), para ativar/desativar a fungao
Turbo, o display do controle exibe o icone da fungédo Turbo

ativada ([@).

» A fungéo Turbo é desativada automaticamente apés 30 minutos em operagao.
* Nos modos Auto (Automatico), Dry (Desumidificagdo) e Fan (Ventilagdo), a fungéo
Turbo n&o pode ser ativada.

» As fungées Dormir (Sleep), Silencioso e META nao podem ser ativadas ao mesmo
tempo que a fungdo Turbo.

Funcao META*

1. Pressione o botdo “META”, nos modos Auto (Automatico), Cool
(Resfriamento) ou Heat (Aquecimento), para ativar/desativar
a funcdo META, o display do controle exibe o icone da fungéo

META ativada (JAY).

2. Ao pressionar os botées “Ligar/Desligar”,
“Modo”, “Siléncio”, “Dormir”, “Velocidade

do Ventilador” ou “Turbo” a fungdo META | a z [
também sera desativada. @r

Fig. 11

12
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Fungao META (cont.)

A\ NOTA

» Afungdo META é desativada automaticamente apds 8 horas em operagéo.
*  Nos modos Dry (Desumidificagéo) e Fan (Ventilagao) a fungdo META ndo pode ser ativada.

» As fungées Dormir (Sleep), Silencioso e Turbo ndo podem ser ativadas ao mesmo
tempo que a fungdo META.

Configuragées do Temporizador Ligar/Desligar (Timer ON/OFF)

O Timer é utilizado para ligar e/ou desligar a UT ap6s um tempo pré-configurado.

Configuragdo do Timer ON (ligar a UT apds determinado
horario):

1. Com o controle remoto desligado pressione o botéo “Timer”. @
ILN

2. O display do controle exibe o icone “0.0h ON” piscando por

aproximadamente 5 segundos. . .
. Pressione os botbes “Seta para Cima” ou “Seta para Baixo”

l|l°N

w

para ajustar a configuragao do timer.

S

. Ap¢s ter feito o ajuste pressione novamente o botédo “Timer”

ou aguarde 5s para a informacéo ser enviada a UT. O icone
“0.0h ON” para de piscar e apresenta o tempo determinado
para ligar a UT.
Configuragdo do Timer OFF (desligar a UT apoés determinado
horario): Fig. 12

5. Com o controle remoto ligado pressione o botao “Timer”.
6. O display do controle exibe o icone “0.0h OFF” piscando por

aproximadamente 5 segundos.
. Pressione os botbes “Seta para Cima” ou “Seta para Baixo” ( ] l m ] @

para ajustar a configuragao do timer.

. Apos ter feito o ajuste pressione novamente o botdo “Timer” @ [T\'_‘f

ou aguarde 5s para a informacéo ser enviada a UT. O icone =
“0.0h OFF” para de piscar e apresenta o tempo determinado | | l | or.p

para desligar a UT.
L \ Fig. 13

~

o]
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Pressione continuamente os botbes de ajuste do timer para ajustar o tempo em
incrementos de 0,5 hora. Se o ajuste exceder 10 horas, as alteragbes seréo feitas
em incrementos de 1 hora, sendo o tempo maximo de configuragéo de 24 horas.
Pressione continuamente os botées de ajuste do temporizador para ajustar o tempo
em intervalos de 0,5 hora. Se o ajuste exceder 10 horas, as alteragbes serao feitas
em unidades de 1 hora, sendo o tempo maximo de configuragéo de 24 horas.
Ajuste o Timer (ON/ OFF) para 0,0h ou pressione o botao “Timer” por aproximadamente
2 segundos para cancelar as configuragbées de temporizagéo.

Quando o icone “0.0h oN” ou o icone “0.0h OFF” estiver piscando as demais
configuragbes estarao indisponiveis, exceto o botédo “Ligar/Desligar’.

Apds a configuragdo do Timer é possivel ajustar o modo de operagéo, a velocidade
do ventilador e a temperatura desejada.

Selecao do Defletor de Ar da UT*
1.

Operagéao de Oscilagdo (Swing)*
Configuragéo de oscilagdo vertical:

1. Com a UT ligada pressione o botado “Oscilagéo Vertical” para
iniciar a funcao de oscilagéo dos defletores de ar, direcionamento
do ar para cima/para baixo no ambiente. O display do controle
exibe o icone da fungéo oscilagéo vertical ativada ().

Cada vez que o botéo for pressionado o defletor move-se em

Com a UT ligada pressione o botdo “Defletor” para
selecionar o defletor de ar a ser controlado.

. O icone correspondente ao defletor de ar selecionado
acende durante alguns segundos no display do controle.

. Apos selecionar o defletor de ar, utilize os botdes
“Oscilagao vertical” e “Oscilagéo horizontal” para
configurar o(s) angulo(s) de oscilagéo desejada.

Manual do Usuario e Instalagdo

®

Fig. 14

pequenos angulos, pressione nhovamente o botéo se quiser parar
o defletor em uma posigao (angulo) especifico.

Cada vez que o sinal de Oscilagdo for enviado, o icone permanece iluminado por alguns
segundos e, em seguida, desaparecera. A UT permanece com a fungédo Oscilagéo ativa.

14
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Operacao de Oscilagao (Swing)* (cont.)

Configuragao de oscilagdo horizontal:
2. Com a UT ligada pressione o botédo “Oscilacao Horizontal” [ @r ] [ m ] [ @ ]

para iniciar a fungcdo de oscilagdo dos defletores de

ar, direcionamento do ar para esquerda/para direita no [:é) Ond
ambiente. O display do controle exibe o icone da fungao

oscilagéo horizontal ativada ().

Fig. 16

Cada vez que o sinal de Oscilagédo for enviado, o icone permanece iluminado por alguns
segundos e, em seguida, desaparecera. A UT permanece com a fungédo Oscilagao ativa.

Fungao Dormir (Sleep)*

Afungéo Dormir (Sleep) é utilizada para otimizar automaticamente
com maior conforto e economia a temperatura configurada na UT.

1. Pressione o botéo “Dormir”, nos modos Cool (Resfriamento)
ou Heat (Aquecimento), para ativar/desativar a fungéao
Dormir, o display do controle exibe o icone da fungdo Dormir

ativada (&)

» Afungédo Dormir é desativada automaticamente apos 8 horas em operagéo.

*  Nos modos Auto (Automatico), Dry (Desumidificagao) e Fan (Ventilagdo) a fungdo Dormir
n&o pode ser ativada.

» As fungées Silencioso, Turbo e META ndo podem ser ativadas ao mesmo tempo
que a fungdo Dormir (Sleep).

Modo Silencioso*

O modo Silencioso é utilizado para otimizar automaticamente o
ruido gerado quando a UT estd em operacgao.

1. Pressione o botao “Silencioso”, nos modos Cool (Resfriamento)
ou Heat (Aquecimento), para ativar/desativar o modo
Silencioso, o display do controle exibe o icone do modo
Silencioso ativado (). Fig. 18

15
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» No modo Silencioso a velocidade do ventilador é definida para em Auto (automatica)
e a taxa de fluxo de ar é definida para um nivel baixo.

* Asfungbdes Dormir (Sleep), Turbo e META ndo podem ser ativadas ao mesmo tempo
que o modo Silencioso.

Funcgao Siga-me (Follow me)*

1. Pressione o botéo “Siga-me”, nos modos Auto (Automatico),
Cool (Resfriamento) ou Heat (Aquecimento), para ativar/
desativar a fungdo Siga-me, o display do controle exibe
o icone da funcdo Siga-me ativada () e a temperatura
exibida é a temperatura ambiente detectada pelo controle.

Fig. 19

Funcéao de Esterilizag&o (Sterilization)*
1. Pressione o botédo “Esterilizacdo” para ativar/desativar a

fungéo de Esterilizagéo, o display do controle exibe o icone
da funcéo de Esterilizacéo ativada ().

Funcgao de Limpeza Automatica (Self-cleaning)*

z
1. Pressione e mantenha pressionado por 3 segundos o botao @
de “Limpeza Automatica” para ativar/desativar essa funcgao,
o display do controle exibe o icone da funcdo de Limpeza
Automatica ativada ().

Funcao Display da Unidade Terminal (UT)*

1. Pressione o botao “Display da UT” para ativar/desativar a
iluminacao do display da unidade terminal.

16



Controle Remoto RM23A Manual do Usudrio e Instalagdo

Funcao de Bloqueio dos Botées do Controle Remoto

Quando os botdes dos controles remotos estiverem N B :
bloqueados, todas as outras operagdes dos botdes, @ [ﬁ%’ @R

exceto para desbloquear e configuragdo do enderecgo

da UT, serdo invalidas. < o
NTICE:
1. Pressione simultaneamente e mantenha pressionado 3s
por alguns segundos os botdes “Esterilizagdo” e — —

“Display da UT”, o display do controle exibe o icone @@
da fungéo de bloqueio ativada ().
2. Pressione novamente os botdes “Esterilizagdo” e

“Display da UT” para desbloquear a operagéo dos
botbes do controle.

As fungbes marcadas com um “*” poderdo estar disponiveis somente para alguns
modelos de UTs.
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4. Definigoes de Parametros do Controle Remoto

4.1 Configuragao dos Parametros Iniciais do Controle Remoto

Método de configuragao:

1. Pressione simultaneamente e mantenha pressionado por alguns
segundos os botdes “Modo” e “Seta para Baixo” para acessar o
status de definicdo dos parametros.

2. Pressione os botdes “Seta para Cima” ou “Seta para Baixo” para
ajustar o valor do parametro desejado.

3. Quando o ajuste estiver concluido, pressione o botéo “Ligar/
Desligar” ou aguarde 5 segundos para salvar as definicbes dos
parametros. Consulte a Tabela abaixo para mais detalhes.

Tabela 4.1 - Definigdo dos pardmetros

Parametro Defini¢cao de parametros

7 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura
00 em incremento de 0,5°C, modo automatico
(parametro predefinido).

3 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura
01 : o .

em incremento de 1°C, modo automatico.

7 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura
02 . o o

em incremento de 1°C, modo automatico.

3 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura
03 : o L

em incremento de 0,5°C, modo automatico.

7 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura
04 . o

em incremento de 0,5°C.
05 3 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura

em incremento de 1°C.
06 7 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura

em incremento de 1°C.
07 3 velocidades do ventilador, ajuste da temperatura

em incremento de 0,5°C.

interface de definicdo dos parametros.

60-120 segundos.

>

)
¢ ]

@g<%>]
—%—J@F

(®

©

* Apos entrar na interface de definicao de parametros pela primeira vez, se ndo houver
operagéao apos 60-120 segundos, saira automaticamente da interface.

» Se houver operagéo na interface de definicao de pardmetros, saira da interface apos

Fig. 24

* Pressione o botao da fungdo “META” para regressar a camada anterior até sair da
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4.2 Configuragao dos Parametros Avangados do Controle Remoto

Método de configuragao:

1.

Pressione simultaneamente e mantenha pressionado por
alguns segundos os botdes “Siga-me” e “Dormir” para
acessar o status de definigdo dos parametros avangados,
os digitos*” 3" serdo mostrados na area de visualizagado
da temperatura.

. Pressione os botbes “Seta para Cima” ou “Seta para Baixo”

para ajustar o codigo do paradmetro.

. Pressione o botao “Ligar/Desligar” para entrar na interface de

definicdo dos parametros e, em seguida, pressione os botdes
“Seta para Cima” ou “Seta para Baixo” para ajustar o codigo
do parametro. Consulte a lista de definicdo dos parametros
avancados para selecionar os pardmetros desejados.

. Consulta de pardametros: Pressione o botdo “Modo” para

enviar o cédigo de consulta, e o display da UT apresenta o
cédigo do paréametro.

. Definigao dos parametros: Pressione o botao “Velocidade

do Ventilador” para enviar o codigo de definigao.

* Pressione o botéo da fungdo “META” para regressar a
camada anterior até sair da interface de definigdo dos
pardmetros avangados.

» Apos entrar na interface de definicdo de parédmetros
avangados pela primeira vez, se ndo houver operagdo
apés 60-120 segundos, saira automaticamente da
interface.

» Se houver operagéo na interface de definicdo de
parametros avangados, saira da interface apoés 60-
120 segundos.

Consulte a tabela na préxima pagina para mais detalhes.
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-]

Cadigo do Parametro Intervalode | Valor Observacdes
parametro parametros | padrao i
co Parametros de / / O controle remoto apresenta apenas CO.
desempenho Durante o envio o painel de visualizagdo apresenta o HP da UT atual.
Regulagdo da | 00/01/02/03/04/ « .
c pressao estatica | 0506/0710809/ | 00 AUT define a presséo estatica correspopdgnte.
FF (Valor especificado antes da placa principal da UT ser alterada).
daUT ~M9IFF
Parametro {00 01 02 03 04 FF
Horatqledpar(ajr ° | oo01/02 00 . '
ventitador da 03/04/FF Descrigao [, .- 8 min 12 min 16min |Ventilador |Valor antes
o2 UT V6 do valor Oligado |da alteragao
Parametro |00 01 02 03 04 FF
H\%?]t?lgd%arrg;o 00/01/02/ 00 [pescricao [Ventilad Valor ant
03/04/FF escrigdo | Ventilador . . . . alor antes
uTve dovalor  [desligado 4 min 8 min 12 min 16 min da alteragdo
Temperatulra .do 00/01/02/ Parametro |00 01 02 03 FF
C3 vento anti-frio 03/FF 00
dauT UT comum |15°C/59°F |20°C/68°F [24°C/75°F |26°C/79°F |Valor antes da alteragéo
Parametro |00 01 02 03 04 FF
Compensagao sggade 6°C/43°F |2°CI36°F |4°CI39°F [6°C/43°F |0°C/32°F Xa'°|rta”te§
c4 da temperatura |  00/01/02/ 00 a alteragao
de aquecimento | 03/04/FF Parametro |00 01 02 03 04 FF
daUT
unidade | gocigzep [ooc/36F  |4°C/39°F  |8oCia6eF  [0°crazer | VaTantes
mini VRF da alteragdo
Parametro {00 01 FF 02/03/04
« 00 i inci
Compensacéo A [l P Al P T
c5 da temperatura |  00/01/02/ a
de resfriamento 03/04/FF Parametro |00 01 02 03 04 FF
da UT
00 unidade | oraner |qommager |oopmmer |nopmrer | gommner linosr
o 0°C/32°F |1°C/34°F |2°C/36°F |3°C/37°F [-1°C/30°F (Invalido
mini VRF
SeaUTtem 00: N&o
C6 memoria para 00/01/FF 00 (01:Sim
falhas de energia FF: Valor antes da mudanca da UT
Selegao da Parametro 00 01 02 FF
abertura da EXV
C7 durante o 00/01/02/FF | 01 Valor antes da alteraco
aquecimento em Descrigdo do valor 56 72 0 dauT ¢
espera a
Temperatura
c8 e’gzmje?:gzz(:o 40-90 80 Temperatura real x 2 + 50 (°C)
au;‘iliar esta [Intervalo: 40 a 90, ou seja, -5°C a 20°C], 80 (15°C) por predefini¢éo.
ligado
Intervalo de Parametr 0 o1 02 03
tempo de arametro
C9 alteragéo de 00/01/02/03 | 00
mado nolnjodo Descrigéo do valor 15 min 30 min 60 min 90 min
automético
t Difefe”t@a dg Parametro 00 01 02 03 04
emperatura de
CA retorno de 00/01/02/03 | 00 — - - - - -
resfriamento Descrigéo do valor 1°C 2°C 0,5°C 1,5°C 25°C
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C1: Quando a UT esta definida para velocidade constante, esta definigao tem efeito.
A presséo estatica de cada valor deve ser consultada no manual de servigo da UT.

C2: Este valor de definigao significa que quando a temperatura definida é atingida no
modo de aquecimento, o ventilador funciona durante “*” minutos e depois desliga-se
durante 1 minuto como um ciclo repetitivo. “*” representa o valor em C2.

FF: Para UTs da Série V6, FF significa que esta definigdo tem um comutador seletor
correspondente na placa de circuito impresso da UT e que a posigédo do comutador
determina o valor deste parametro. Para UTs da Série V8, o sinal FF é invalido.

Valor padrédo: Significa que este parametro ndo tem um comutador seletor na placa
de circuito impresso principal e, caso nao haja definigdo, prevalece o valor predefinido.

“O tempo de espera (stand by) do ventilador da UT no modo de aquecimento”e o “Grau
de abertura da EXV” sdo duas definigbes que se excluem mutuamente. A dltima das
definicbes é a que seré efetivada. Quando definir mais tarde a posicéo de espera EXV
de aquecimento, o tempo de comutagéo do ventilador da UT mudara automaticamente
para o valor predefinido. Quando definir a hora de parada do ventilador mais tarde, a
abertura EXV predefinida mudaré automaticamente para 72 p.

A AHU inclui duas opgées: controle do ar de retorno e do ar externo. Se AHU for
escrita apenas, isso indica que ambos os controles sdo aplicaveis simultaneamente.

Quando a interface apresenta CO, pressione o botdo “Ligar/Desligar” para que o controle
remoto envie a instrugdo de consulta de capacidade. O painel de visualizagdo apresenta
a capacidade da UT atual. Esta fungao sé esta disponivel se for suportada pela UT.

4.3 Fungao de Verificagcao dos Parametros das UTs

1. Enquanto o dispositivo estiver ligado ou desligado, pressione
simultaneamente e mantenha pressionado por alguns
segundos os botdes “Siga-me” e “Dormir” para acessar ao
status de definicdes de pardmetros avangados.

2. Em seguida, pressione o botdo “Modo” para enviar o
comando, o display da UT apresentara os paradmetros
atuais da UT correspondentes ao modelo especifico da UT.
Para mais informacdes consulte os manuais de instalagao
e operacao das UTs.

Quando a interface apresenta C3, o botdo “Modo” é invalido
para as UTs da Série V8.

Fig. 26
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4.4 Consulta e Definicao do Endere¢o da UT

1.

Enquanto o dispositivo estiver ligado ou desligado, pressione
simultaneamente e mantenha pressionado por alguns
segundos os botdes “Defletor” e “Oscilagao Horizontal” para
acessar a pagina de consulta de enderecos.

. Em seguida, pressione o botéo “Velocidade do Ventilador”

para enviar o comando de consulta de enderegos.

. Na pagina Definigdes, pressione os botdes “Seta para

Cima” ou “Seta para Baixo” para ajustar o enderego
respectivamente.

. Pressione o botao “Velocidade do Ventilador” para enviar

o enderecgo para a UT.

. Na pagina de Definigbes pressione o botao “META” para

retornar a pagina inicial.

}JI(\

4.5 Comutacao de Temperatura Fahrenheit/Celsius

1.

Com o controle remoto ligado, pressione simultaneamente
e mantenha pressionado por alguns segundos os botdes
“Turbo” e “Timer” para alternar entre os modos de
temperatura Celsius e Fahrenheit.

O controle remoto por predefinicdo utiliza o modo de
temperatura Celsius.
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4.6 Definicao da Légica de Ativacao/Desativagcao do Display

Por predefinigéo, a légica de ligar/desligar o display depende
de um sensor de movimento. Quando vocé pegar no controle
remoto, o display acende-se automaticamente e quando parar
de utilizar, ap6s 8 segundos em repouso, o display se apaga.

1. Com o controle remoto desligado, pressione simultaneamente
e mantenha pressionado por alguns segundos os botdes
“Turbo” e “Display da UT” para desligar esta fungao.

Quando a funcdo de sensor de movimento esta desligada
& necessario pressionar o botdo “Display da UT” antes de
utilizar o controle.

O display voltara a apagar se apds 8 segundos nenhum
botdo for pressionado.

Fig. 29
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SAC - Servigo de Atendimento ao Consumidor
3003 1005 (capitais e regides metropolitanas)
0800 648 1005 (demais localidades)

www.carrierdobrasil.com.br

A critério da fabrica, e tendo em vista o aperfeicoamento do produto, as caracteristicas
daqui constantes poderdo ser alteradas a qualquer momento sem aviso prévio.

Fabricado na China e comercializado por Springer Carrier Ltda.

Fabricante/Produtor

Nome: G MIDEA HEATING AND VENTILATING EQUIPMENT CO,, LTD s
Pais de Origem: CHINA, REPUBLICA POPULAR Um produto \ Midea




